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For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according fo the operating and maintenance instructions in
the owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workman-
ship.

if this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty

applies for only 80 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

+ Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.

+ Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent
crankshafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions
contained in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the Crafisman power mower fo the nearest

Sears Service Center/Department in the United States. This warranty applies only

while this product is in use in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from state to state.

SEARS, ROEBUCKAND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 60179

Safety standards require operator + Do not operate mower if it has been
presence control to minimize the risk of dropped or damaged in any manner.
injury. Your unit is equipped with cuch Always have damage repaired before
contrals. do not attempt to defeat the using your mower.
function of the operator presence controls  » Do not use accessory attachments that
under any circumstances. are not recommended by the manufac-
TRAINING: turer. Use of such attachments may be
« Read this operator's manual carefully. hazardous.
Become familiar with the controls and » The blade turns when the engine is
know how to operate your mower running.
properly. Learn how to quickly stop PREPARATION:
mower. « Always thoroughly check the area to be
» Do not allow children to use your mowed and clear it of all stones, sficks,
mower. Never allow adulis to use wires, bones, and other foreign objects.
mower without proper instructions. These objects will be thrown by the
« Keep the area of operation clear of all blade and can cause severe injury.
persons, especially small children and  + Always wear safety glasses or eye
pets, shields when starting and while using
+ Use mower only as the manufacturer your mower.
intended and as described in this + Dress properly. Do not operate mower
manual. when barefoot or wearing open
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sandals. Wear only solid shoes with
good traction when mowing.

Check fuel tank before starting engine.
Do not fill gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is
hot. Allow the engine to cool for several
minutes before filling the gas tark.
Ciean off any spilled gasoline before
starting the engine.

Always make wheel height adjustments
before starting your mower. Never
attempt to do this while the engine is
running.

Mow only in daylight or good artificial
light.

OPERATION:

-

Keep your eyes and mind on your
mower and the area being cut, Do not
let other interests distract you.

Do not mow wet or slippery grass.
Never run while operating your mower.
Always be sure of your fooling - keep a
firm hold on the handles and walk.

Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the
discharge opening at all times.

Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, or
before crossing driveways, walks,
roads, and any gravel-covered areas.
Never direct discharge of material
toward bystanders nor allow anyone
near the mower while you are operating
it.

Before cleaning, inspecting, or repair-
ing your mower, stop the engine and
make absolutely sure the biade and all
moving parts have stopped. Then
disconnect the spark plug wire and
keep it away from the spark plug to
prevent accidental starting.

Do not continue to run your mower if
you hit a foreign object. Follow the
procedure outlined above, then repair
any damage before restarting and
operating your mower.

Do not change the governor setlings or
overspeed the engine. Engine damage
or personal injury may result.

Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

Do not run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.

3

» Never cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you
might lose your focting. Do not mow
excessively steep slopes, Use caution
when operating the mower on uneven
terrain or when changing directions -
maintain good footing.

« Never operate your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

» Check the blade and the engine
mounting bolts often to be sure they are
tightened properly.

» Check all bolts, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness fo
be sure mower Is in safe working
condition.

» Keep all safety devices in place and
working.

« To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive
grease and oil.

« Check grass catcher often for deteriora-
tion and wear and replace worn bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of
your mower,

+ Always keep a sharp blade on your
mower.

« Allow engine {o cool before storing in
any enclosure.

* Never store mower with fuel in the tank
inside a building where fumes may
reach an open flame or an ignition
source such as a hot water heater,
space heater, clothes dryer, etc.

Look for this symbol o point out
important safety precautions. It means
CAUTIONHI BECOMEALERTH! YOUR
SAFETY IS INVOLVED.

AGAUTION: Always disconnect spark
plug wire and place wire where it cannot
contact spark plug in order {o prevent
accidental starting when setting up,
fransporting, adjusting or making repairs.

AWARN&N(B: The engine exhaust from
this product contains chemicals known fo
the State of California to cause cancer,

birth defects, or other reproductive harm.
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These accessories were available when this lawn mower was produced. They are not

shipped with your mower. They are also available at most Sears retail outlets and service
centers. Most Sears stores can also order repair parts for you, when you provide the model
number of your lawn mower. Some of these accessories may not apply to your lawn mower.

LAWN MOWER PERFORMANCE

=

CLIPPING DEFLECTOR

[

FOR REAR DISCHARGE LAWN MOWERS MULCHER KITS STABILIZER
GRASS CATCHERS GRASS CATCHERS
FOR FOR
REAR DIBCHARGE SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS LAWN MOWERS
. GAS CANS
LAWN MOWER MAINTENANCE
‘u i 1) %E% f
@ @ .
MUFFLERS AIR FILTERS SPAR‘ PLUGS

BLADES

BELTS

=N

BLADE ADAPTERS

ENGINE OIL

Read these instructions and this manual in
its entirety before you attempt fo assemble
or operate your new lawn mower.
IMPORTANT: This lawn mower is shipped
WITHOUT OIL OR GASOLINE inthe
engine.

Your new lawn mower has been as-
sembled at the factory with the exception of
those paris left unassembled for shipping
purposes. To ensure safe and proper
operation of your lawn mower, all parts and
hardware you assemble must be tightened
securely. Use the correct fools as neces-
sary to ensure proper tighiness. All paris
such as nuts, washers, bolts, etc., neces-
sary to complete the assembly have been
placed in the parts bag.

T0 REMOE LAWN MOWER FROM

CARTON

L

Remove loose parts included with
mower.

Cut down two end comers of carton and
lay end panel down flat.

Remove all packing materials except
padding between upper and lower
handle and padding holding operator
presence control bar to upper handle.
Roll lawn mower out of carton and check
carton thoroughly for additional loose
paris.
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HOW TO SET UPYOUR LAWN
MOWER
TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handle carefully so
as not to pinch or damage control cables.

Raise handles until lower handle
section locks into place in mowing
position.

Remove protective padding, raise
upper handle section info place on
lower handle and tighten both handle
knobs.

Remove handle padding holding
operator presence control bar to upper
handle.

Your lawn mower handle can be
adjusted for your mowing comfort.
Refer to "Adjust Handle" in the Service

and Adjustments section of this manual.

Operator —

presence
controt bar

Upper
handle

Lift up

Lower -
handle ¢~

TO INSTALLATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready to
be used as a mulcher. To converi to
bagging or discharging, see “To convert
mower” in the OPERATION section of this
manual.


https://manualsfile.com

KNOWYOUR LAWN MOWE

READ THIS OWNER'S MANUALAND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN
MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower io familiarize yourself with the
location of various controls and adjustments. Save this manual for future reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.
:‘;.,@%rji

CAUTION ENGINE ENGINE FAST SLow CHOKE FUEL Ol DANGER, KEEP HANDS
ORWARNING OM OFF AND FEET AWAY

) gperatar presence conirol
i \ aF

Starter handle Engine zons control cable

X
Handie kneb —

Grass catche

Gasoline filler cap

Primer
Alr filter

)

Engine oil cap N 2V~
with dipstick "

Mulcher door \,
IMPORTANT: This lawn mower is shipped

WITHOUT OIL OR GASOLINE inthe Wheel adjuster
engine. (on each whaeel)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mewers conform to the safety standards of the American
National Standards Institute and the U.S. Consumer Product Safety Commission. The blade
tums when the engine is running.

Operator Presence Control Bar- must be  Primer - pumps additional fuel from the
held down to the handle to start the engine.  carburetor to the cylinder for use when
Release fo stop the engine. starting a cold engine.

Starter Handle - used for starting the engine.

Lawn mower housing
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U EARTYEHE

The operation of any lawn mower

can result in foreign objects thrown
Bl nto the eyes, which can result in
severe eye damage. Always wear safety
glasses or eye shields while operating your
lawn mower or performing any adjustments
or repairs. We recommend a wide vision
safely mask over spectacles or standard
safety glasses.

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER
ENGINE SPEED CONTROL
The engine speed was set at the factory for

optimum performance. Speed is not adjust-
able.

ENGINE ZONE CONTROL

A\ CAUTION: Federal regulations
require an engine control to be installed
on this lawn mower in order to minimize
the risk of blade contact injury. Do not
under any circumstances attempt to
defeat the function of the aperator control.
The biade turns when the engine is
running.

+ Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handle to start and
operate the lawn mower.

TO ADJUST CUTTING HEIGHT
« Raise wheels for low cut and lower wheels
for high cut.

+ Adjust cutting height o suit your require-
ments. Medium position is best for most
lawns.

+ To change cutting height, squeeze adjuster
lever toward wheel. Move wheel up or
down to sui your requirements. Be sure all
wheels are in the same sefting.

NOTE: Adjuster is properly positioned when

plate tab inserts into hole in lever, Also, -

position adjusters (if so equipped) allow lever
to be positioned between the plate tabs.

Lower Whesls for High Cut
Plate Tab

Raise Wheéls for Low Cut

TO CONVERTMOWER

Your lawn mower was shipped ready to be
used as a mulcher. To convert to bagging or
discharging:

REAR BAGGING

» Lift rear door of the lawn mower and place
the grass caicher frame hocks onto the
docr pivot pins.

« To convert to mulching or discharging
operation, remove grass catcher and close
rear door.

Pivot pins b

SIDE DISCHARGING

+ Rear door must be closed.

» Open mulcher door and install discharge
deflector under guard as shown.

+ Mower is now ready for discharging
operation.

« To convert to muiching or bagging
operation, discharge deflector must be
removed and muicher door must be
closed.

SIMPLE STEPS TO REMEMBER
WHEN CONVERTING YOUR LAWN
MOWER

FOR MULCHING -

» Rear door closed.
+ Mulcher door closed,

FORREAR BAGGING -

+ @Grass caicher installed.
« Mulcher door closed.

FOR SIDE DISCHARGING -
+ Rear door closed.
+ Side discharge deflector installed.

CAUTION: Do rot run your lawn mower
wilhout rear door closed or approved grass
catcher in place. Never attempt to operate the
lawn mower with the rear door removed or
propped open.

Mulcher
door


https://manualsfile.com

Open
Muilcher Door

Discharge
deflector

BEFORE STARTING ENGINE
Ol

Your lawn mower is shipped without oil in the

engine.

« Be sure mower is level and area around oil
fill is clean.

+ Remove engine oif cap and fill to the full
line on the dipstick.

NOTE: Allow oil fo settle down info

engine for accurate dipstick reading.

« Engine holds 20 ozs. of oil. For type and
grade of ol to use, see "ENGINE" in
Maintenance section of this manual,

+ Pour oil slowly. Do not over fill.

» Check oil level before each use. Add oil if
needed. Fill to full line on dipstick.

« To read proper level, tighten engine oil cap
each time.

+ Reinstall engine oil cap and tighten.

+ Change the oll after every 25 hours of
operation or each season. You may need
to change the oil more often under dusty,
dirty conditions.

GAS

« Fill fuel tank. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of 87
octane. Do not mix oil with gasoline.
Purchase fuel in quantiies that can be
used within 30 days to assure fuel
freshness.

WARNING: Experience indicates that
alcohol blended fuels (called gaschol or
using ethanol or methanol) can attract
moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic gas
can damage the fuel system of an engine
while in sforage. To avoid engine prablems,

the fue! system should be emptied before
storage of 30 days or longer. Drain the fuel
tank, start the engine and let it run until fuel
lines and carburetor are empty. Use fresh fuel
next season. See Storage Instructions for
additional information. Never use engine or
carburetor cleaner products in fuel tank or
pemmanent damage may OCCur.

Engine oil e / f;lfeime fillar
SIS

\n&ﬂ ’?

TO START ENGINE

+ To start a cold engine, push primer five (5)
imes before trying to start. Use a firm push.
This step is not usually necessary when
starting an engine which has already run
for a few minutes.

» Hold operator presence control bar down

to the handle and pull starter handle

quickly. Do not allow starter rope to snap
back.

To stop engine, release operator presence

control bar.

NOTE: In cooler weather it may be necessary
to repeat priming steps. In warmer weather
over priming may cause flooding and engine
will not start. If you do flood engine, wait a few
minutes before attempting to start and do not
repeat priming steps.

e BT
Sy len

RN

-
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MOWINGTIPS

« Under certain conditions, such as very tall
grass, it may be necessary to raise the
height of cut fo reduce pushing effort and to
keep from overloading the engine and
leaving clumps of grass clippings. it may
also be necessary to reduce ground speed
and/or run the lawn mower over the area a
second time,

» For extremely heavy cutling, reduce the
width of cut by overlapping previously cut
path and mow slowly.

+ For better grass bagging and most cutting
conditions, the engine speed should be set
in the fast posifion.

+ Pores in cloth grass catchers can become
filled with dirt and dust with use and
catchers will collect less grass. To prevent
this, regularly hose catcher off with water
and let dry before using.

+ Keep top of engine around starter clear
and clean of grass clippings and chaff.
This will help engine air flow and extend
engine life.

MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of buillt-up grass and
trash, Clean UNDERSIDE OF MOWER
HOUSING after each use. See "Cleaning” in
MAINTENANCE section of this manual.

+ The special mulching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall onto the
lawn they will disperse into the grass and
not be noticed. Also, the mulched grass will
blodegrade quickly to provide nutrients for
the lawn. Always mulch with your highest
engine (blade) speed as this will provide
the best recutfing action of the blades.

« Avold cutting your lawn when it is wet. Wet
grass tends to form clumps and interferes
with the mulching action. The best fime o
mow your lawn is the early aftemoon, At
this time the grass has dried and the newly
cut area will not be exposed to the direct
sun.

+ For best results, adjust the lawn mower
cutting height so that the lawn mower cuts
off only the fop one-third of the grass
blades. If the lawn is overgrown it will be
necessary {o raise the height of cut to
reduce pushing effort and to keep from
overioading the engine and leaving
clumps of muiched grass. For extremely
heavy mulching, reduce your width of cut,
mow slowly and raise the rear of the lawn
mower one wheel adjuster sefting higher
than the front.

+ Cerlain types of grass and grass conditions
may require that an area be mulched a
second fime to completely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or perpendicular o the first cut path.

« Change your cutting pattem from week to
week. Mow north to south one week then
change fo east to west the next week. This
will help prevent matting and graining of
the lawn.



https://manualsfile.com

MAINTENANCE SCHEDULE

FILL N DATES
A8 YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

Check for Loose Fasteners

Clean/inspect Grass Calcher
{If Equipped)

Clean Lawn Mower

Clean Under Dilve Cover
{Pawer-Propeiled Mowers)

Check drive belt/pulleys
{Power-Propelied Mowers)

AMSO=

Checl/Sharper/Replace Blade

Lubrication Charl

Clean Batlery/Recharge
{Electric Start Mowers)

Check Engine Ol Leval

Change Engine Ol

iz

Clean Alr Filler

Inspect Muffler

W 2
d

Cilean or Replace Spark Plug

v

Replace Alr Filler Paper Carlridge

V'z

Sarvice more often when opeeating in dirly or dusly congitions
Replace blades mure oiten when mowing in sandy soll
Charge 48 hows at end of season

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not
cover items that have been subjected o
operator abuse or negligence. To recaive full
value from the warranty, operator must
maintain mower as instructed in this manual.
Some adjustments will need o be made
pericdically fo properly maintain your unit.

All adjustments in the Service and
Adjustments section of this manual should be
checked at least once each season.

Once a year, replace the spark plug,
replace air filter element and check blade
for wear. A new spark plug and clear/new
air filter element assures proper air-fuel
mixfure and helps your engine run better
and last longer.

Follow the maintenance schedule in this
manual.

BEFORE EACH USE

» Check engine oll level.

+ (Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well lubricated (See "LUBRICATION
CHART").

moana o PP 2Z e ) Z TR

*

Change mora often when oparating undsr 8 heavy [ad or in high amblent temparatures

LUBRICATION CHART

(1) Whesl
adjusters

Brake spring
< bracket

@ Engine oil

door

hinge

@ SPRAY LUBRICANT

@ SAE 30 MOTOR OlL. REFER TO ENGINE -
MAINTENANCE SECTION,

IMPORTANT: Do not oil or grease plastic

wheel bearings. Viscous lubficants will atiract

dust and dirt that will shorten the life of the self

lubricating bearings. If you feel they must be

lubricated, use only a dry, powdered graphite
type lubricant sparingly.

mounting pin

10
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PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.388280
SERIAL NUMBER
DATE OF PURCHASE
HORSEPOWER: 6.0
GASOLINE CAPACITY/TYPE: 1.5 QUARTS
UNLEADED REGULAR
OILTYPE (API-SF/SG/SH): SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BEL.OW 32°F)
OlL CAPACITY: 200Z8.
SPARK PLUG(GAP: .030") CHAMPION RJ19LM OR J18LM
VALVE CLEARANCE: INTAKE: .004 -.008
EXHAUST. .004 -.008
SOLID STATE IGNITION
AIR GAP: 0125 IN.
BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT. LBS.

provided above.

» The model and serial numbers will be found on a decal attached fo the rear of the
fawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space

LAWNMOWER
Always observe safely rules when performing
any maintenance.

TIRES

+ Keep tires free of gasoline, ofl, or insect
control chemicals which can harm rubber.

+ Avoid stumps, stones, deep ruls, sharp
objects and other hazards that may cause
tire damage,

BLADE CARE

For best results, mower blade must be

kept sharp. Replace bent or damaged

blades.

TO REMOVE BLADE

Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come In contact with spark plug.

Turn lawn mower on its side. Make
sure air filter and carburetor are up.
Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
turning when removing blade bolt.
Protect your hands with gloves and/or
wrap blade with heavy cloth.

Remove blade bolt by turning counter-
clockwise.

*
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* Remove blade and attaching hardware
(bolt, lock washer and hardened
washer).

NOTE: Remove the blade adapter and

check the key inside hub of blade adapter.

The key must be in good condition to work

properly. Replace adapter if damaged.

TO REPLACE BLADE

+ Position the blade adapter on the
engine crankshaft. Be sure key in
adapter and crankshaft keyway are
aligned.

Position blade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade
with the raised lugs on the adapter.

Be sure the trailing edge of blade
(opposite sharp edge) is up toward the
engine.

install the blade bolt with the lock
washer and hardened washer into
blade adapter and crankshaft.

Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the
blade boli, tuming clockwise.

The recommerxied tighlening forque is
35-40 ft. Ibs.
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IMPORTANT: Blade bolt is grade 8 heat

treated.

TO SHARPEN BLADE

NOTE: We do not recommend sharpen-

ing blade - but if you do, be sure the blade

is balanced.

Care should be taken {o keep the blade

balanced. An unbalanced blade will

cause eventual damage to lawn mower or
engine.

* The blade can be sharpened with a file
or on a grinding wheel. Do not attempt
to sharpen while on the mower.

+ To check blade balance, drive a nail
into a beam or wall. Leave about one
inch of the straight nail exposed. Place
center hole of blade over the head of
the nail. If biade is balanced, it should
remain in a horizontal position. If either
end of the blade moves downward,
sharpen the heavy end until the blade
is balanced. Crank shaft

keyway

Blade adapter

Biada/
Bolt Crank
Lockwasher Hardened Blade ghaft
washer Trailing adapter
sdys
GRASS CATCHER

« The grass catcher may be hosed with
water, but must be dry when used.

» Check your grass cafcher often for damage
or deterioration. Through normal use it will
wealr, If catcher needs replacing, replace
only with a manufacturer approved
replacement caicher. Give the lawn mower
model number when ordering.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high guality detergent oil rated

with API service classification SF, SH or

SG. Select the oil's SAE viscosity grade

according to your expected operating

temperature.

SAE VISCOSITY GRADES

TR [ 30 38 Ap [53 B0 o8
oo 20" A ¢ o i an 4p°
TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT O/l CHANGE

NOTE: Although multi—viscosity oils
(BW30, 10W30 etc.) improve starting in
cold weather, these multi—viscosity oils
will result in increased oil consumption
when used above 32°F. Check your
engine oil level more frequently to avoid
possible engine damage from running
low on oil.

Change the oil after every 25 hours of
operation or at least once a year if the
lawn mower is not used for 25 hours in
one year.

Check the crankcase oil level before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use. Tighten oll plug
securely each time you check the oil level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower to
drain oil, drain fuel tank by running
engine until fuel tank is empty.

+ Disconnect spark plug wire from spark
piug and place wire where it cannot
come in contact with spark piug.

+ Remave engine ol cap; lay aside on a
clean surface.

« Tip lawn mower on ifs side and drain oil
Into a suitable container, Rock lawn
mower back and forth fo remove any oil
frapped inside of engine.

« Wipe off any spilled cil on lawn mower
and on side of engine.

« Fill engine with oil. Fill only to the
“FULL" line on the dipstick. DO NOT
OVERFILL.

« Replace engine oil cap.

* Reconnect spark plug wire to spark

plug.

Containar

AIRFILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filter.
Replace the air filter every year, more
often if you mow in very dusty, dirty
conditions. Do not wash air filter,

TO CHANGE AIR FILTER

+ Remove the air filter cover by turning
counterclockwise to the stop and pull
away from collar.

+ Remove filter from inside of cover.

12
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» Clean the inside of the cover and the
collar to remove any dirt accumulation.

+ |nsert new filter into cover.

+ Put air filter cover and filter into collar
aligning the tab with the slot.

+ Push in on cover and turn clockwise 1o

tighten.

Collar Clip Turn
counter—
clockwise to
ramove

Slot —
Alr filter Turn clockwiss

to tighten

Air filter cover

MUFFLER

Inspect and replace corroded muffler as it
could create afire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Change your spark plug each year o
make your engine start easier and run
better. Set spark plug gap at .030 inch.

CAUTION: Before performing any

service or adjustments:

+ Release control bar and stop engine.

+ Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.

« Disconnect spark plug wire from spark
plug and place where it cannot come in
contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in
the Operation section of this manual.
REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the
rear wheels of your lawn mower, is
provided to minimize the possibility that
objects will be thrown out the rear of the
lawn mower into the operator's mowing
position.

If the rear deflector becomes damaged, it
should be replaced.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built—up grass
and trash. Clean underside of mower
housing after each use.

ACAUTION: Disconnect spark plug wire
from spark plug and place wire where it cannot

come in contact with the spark plug.

« Turn lawn mower on lts side. Make sure
air filter and carburetor are up. Clean
the underside of your lawn mower by
scraping to remove build—up of grass
and trash.

+ Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine life.

+ Keep finished surfaces and wheels free
of all gascline, cil, etc.

« We DO NOT recommend using a
garden hose to clean lawn mower
unless the electrical system, muffler, air
filter and carburetor are covered fo

keep water out. Water in engine can

result in shortened engine life.

Jus
TOADJUST HANDLE

The handle can be mounted in a high or
low position. The mounting holes in the
bottom of lower handle are off center for
raising or lowering the handle.

* Remove upper handle and all parts
attached to lower handle,

+ Remove hairpin cotters from lower
handle bracket mounting pin.

+ Squeeze lower handle in to remove it
from mounting pins.

» Turn lower handie over to raise or lower
handle.

» Squeeze lower handle In and position
holes onto mounting pins on handle
bracket.

» Reassemble upper handle and all parts
removed from lower handle.

Rotate

13
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ENGINE

CARBURETOR

Your carburetor has a non-adjustable fixed
main jet for mixture confrol, If your engine
does not operate properly due to suspected
carburetor problems, take your lawn mower to
an authotized service center for repair or
adjusiment.

IMPORTANT: Never famper with the engine
govemor, which is factory set for proper
engine speed. Overspeeding the engine
above the factory high speed seting can be

mmediately prepare your lawn mower fo

storage at the end of the season or if the unit

will not be used for 30 days or more.

LAWNMOWER

When lawn mower is to be stored for a period

of fime, clean it thoroughly, remove all dirt,

grease, leaves, efc. Store in a clean, dry area.

+ Clean entire lawn mower (See "CLEAN-
ING" in the Maintenance section of this
manual).

+ Lubricate as shown in the Maintenance
section of this manual.

+ Be sure that all nuts, bolts, screws, and pins
are securely fastened. inspact moving
parts for damage, breakage and wear.
Replace if necessary.

 Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lighlly before painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handle for

storage.

« Sqgueeze the bottom ends of the lower
handle toward each other until the
lower handle clears the handie bracket,
then move handle forward.

+ Loosen upper handie mounting bolis
enough to allow upper handle to be
folded back.

IMPORTANT: When folding the handle

for storage or fransportation, be sure to

fold the handle as shown or you may
damage the control cables.

+ When setting up your handle from the
storage position, the lower handle will
automatically lock into the mowing

position. Lower handle

’\ Handle
/@ bracket
Squeeze
to fgid .
/ X,
S

%/ airpin coller
7

dangerous. if you think the engine-govemed
high speed needs adjusting, contact your
nearest authorized service center, which has
proper equipment and experience o make
any necessary adjustments.

ENGINE SPEED

Your engine speed has been faclory set. Do
not attempt o increase engine speed or it
may result in personal injury. If you believe
that the engine Is running oo fast or too siow,
take your lawn mower fo an authorized
service center for repair and adjusiment.

perator Presenc
Control Bar

Upper ‘ j‘;?
Handle A
Fold Forward 2 )
7 Fold

For Slorage sz
i Backward

A Mowing
Zy o) Posifion

Lowsar
Handle
ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: Itis imporiant to prevent
um deposits from forming in essential
uel system parts such as carburetor, fuel

filter, fuel hose, or tank during storage.

Also, experience indicates that alcohol
blended fuels (called gasohol or using
ethanol or methanol} can attract moisture
which leads to separation and formation
of acids during storage. Acidic gas can
damage the fuel system of an engine
while in storage.

* Drain the fuel fank.

« Start the engine and let it run until the
fuel lines and carburetor are empty.

« Never use engine or carburetor cieaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.

+ Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable
alternative in minimizing the formation of
fuel gum deposits during storage. Add
stabilizer to gasoline in fuel tank or
storage container. Always follow the mix
ratio found on stabilizer container. Run
engine at least 10 minutes after adding
stabilizer to allow the stabilizer fo reach
the carburetor. Do not drain the gas tank
and carburetor if using fuel stabilizer.

14
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ENGINE OlL.

Drain oll {with engine warm) and replace

with clean engine cil. (See "ENGINE" in

the Maintenance section of this manual).

CYLINDER

« Remove spark plug.

* Pour one ounce (29 mE? of oil through
spark plug hole into cylinder.

« Pull starter handle slowly a few times to
distribute oil.

 Replace with new spark plug.

OTHER

+ Do not store gasoline from one season
to another.,

» Replace your gasoline can if your can
starts to rust. Rust and/or dirt in your
gasoline will cause problems.

« If possible, store your unit indoors and
gpr\tfer it to give protection from dust and

irt.

« Cover your unit with a suitable protec-
tive cover that does not retain moisture.
Do not use plastic. Plastic cannot
breathe which ailows condensation to
form and will cause your unit to rust.

IMPORTANT: Never cover mower while

engine and exhaust areas are still warm.

CAUTION: Never store the lawn
mower with gasoline in the tank inside a
building where fumes may reach an open
flame or spark. Allow the engine to cool
before storing in any enciosure.

TROUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start 1. Dirty air filter. 1. Clean/replace air filter.
2, Qutoffuel 2. Fill fuel tank.
3. Sile fuel. 3. Drain tank and refill with
fresh clean fuel.
4. Water in fuel. 4. Drain fuel tank and

5. Spark plug wire is
disconnected.
6. Bad spark plug.

7. Loose biade or broken blade| 7.

carburetor and refill tank
with fresh gasaline.
5. Connect wire to plug.

6. Replace spark plug.
Tighten blade bolt or

adapter. replace blade adapter.
8. Control bar in released 8. Depress control bar to
position. handle.
9. Control bar defective. 8. Replace control bar.
Loss of power 1. Rear of lawn mower housing! 1. Set to "Higher Cut’
or cutling blade dragging position.
in heavy grass.
2. Cutting too much grass. 2. Set o "Higher Cuf’
position.
3. Dirly air filter. 3. Cleanfreplace air filter.
4. Buildup of grass, leaves, 4. Clean underside of mower
and trash under mower. housing.
5. Too much oil in engine. 5. Check off level.
6. Walking speed too fast. 6. Cut at slower walking
speed.

15
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TROUBLESHOOQTING CHART

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Poor cut—uneven| 1. Wom, bent or loose blade. | 1. Replace blade. Tighten
blade balt.
2. Wheel! heights uneven. 2. Setall wheels at same
height
3. Buildup of grass, leaves 3. Clean underside of
and trash under mower. mower housing.
Excessive 1. Wom, bent or loose blade. | 1. Replace blade. Tighten
vibration blade bolt.
2. Bent engine crankshaft. 2. Contact an authorized
service center.
Starter rope hard | 1. Engine fiywheel brake is on | 1. Depress control bar to
topull when control bar Is released. upper handle before
puliing starter rope.
2. Bent engine crankshaft. 2. Contact an authorized
service center.
3. Blade adapler broken. 3. Replace blade adapter.
4. Blade dragging in grass. 4. Move lawn mower to cut
grass or fo hard surface
{o start engine
Grass catcher 1. Cutting height too low. 1. Raise cuting height.
notfilling (ifso 2. Lift on blade wom off. 2. Replace blade.
equipped) 3. Catcher not venting air. 3. Clean grass cafcher.
Hard to push 1. Grass is foo highorwheel | 1. Raise cutling height.
height is too low.
2. Rear of lawn mower 2. Raise rear of lawn mower
housing or blade dragging housing one (1) setfing
in grass. higher.
3. Grass caicher too full. 3. Emply grass calcher.
4, Handle height position not | 4. Adjust handie height fo
right for you. suit.

16
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GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORAAMOTOR CRAFTSMAN
Por dos {2} afios, & partir de la fecha de compra, cuando esta Segadora Craftsman se mantenga,

lubrique y afine sagun las instrucciones para la operacitn y el mantenimiento en el manual del duefio,
Sears reparara gratis todo defecto en el material y la mane de obra.

Si la Segadora Crafisman se usa para fines comerdiales o de ariendo, esta garantla s6lo se aplica por
noventa (30} dias a partir de la fecha de compra.

Esta Garantfa no cubre:

+ Articulos que se desgastan durante el uso nommal tales como las cuchillas segadoras rofatorias, los
adaptadores de la cuchilla, las correas, los filtros de aire y las bujlas.

« Reparaciones necesarias debido al abuso 0 a [a negligencia del operador, incluyéndose a los
cigliefiales doblados y a la faita de mantenimiento del equipo segiin las instricciones que se incluyen
en el manual det dusfio,

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devolver la segadpra a motor Crafisman al Centro/
Departmento de Serviclo Sears mas cercano en los Estados Unidos. Esta garantia se aplica sclamenle
mientras el producto este en uso en los Estados Unides.

Esla Garantia le otorga derechos legales especificos, y puede que lambién tenga olros derechos que
varan de estado a estado.

Sears, Roebuck and Co., D/B17WA, Hofiman Estates, IL 60179 USA

Los eslandrares de seguridad exigen la presencia  * No opere la segadora si se ha caldo o dafiado

del operator en los controles para reducir a un en cualquiera forma. Siempre repare los
minimo el riesgo de lesionarse. S u unidad viene dafios antes de usarla. !
squipada con dichos controles. Por ningun motive  * No use accesorios que no hayan sido
trate del sfiminar la funcidn de los confroles que recomendados por el fabricante. El uso de
axigen la presencia del operador. dichos accesorios puede ser peligroso.
ENTRENAMIENTO: + Lz cuchilla gira cuando el motor esta

. funcionando.

{.ea esle manual del operador culdadosamente. ,
Famifiaricese con los controles y aprenda a PREPARAGION:

operar su segadora en forma adecuada. + Siempre revise cuidadosamente el area
Apranda g parar su segadora rapidamente. que se va a segar y despéjela de todas las

+ No permita que los nifics usen su segadora. piedras, palos, alambres, huesos y olros
Nunca permita que los adultos operen la objetos exirafios. Estos objetos seran
segadora sin contar con las instrucciones lanzados con la cuchiffa y puedsn producir
adecuadas. lesiones graves.

+ Mantenga el 4rea de operacion despejadade ~ * Siempre use antecjos de seguridad o
gente, especialmente de nifios pequefics y de proteciores de ojos cuando arranque y
arimales domesticos. durante el iempo que use la segadora.

+ Use la segadora solamente para los fines * Vistase en forma adecuada. No opere la
propuestos por el fabricants y sagln las segadora sin zapatos o con sandalias
explicaciones descritas en este manual, abiertas. Use solamente zapatos solidos

con buena traccién cuando siegue.

17


https://manualsfile.com

+ Revise o] estangus de combustible anles de
hacer arrancar ¢l metor. No llene el
estangue de gasolina en recintos cerrados,
ni cuando el motor esté funcionando o
cuando estd callente. Permita que el molor
se enfria por varios minutos antes de llenar
el astanque de gasolina. Limpie foda la
gasolina derramada antes de hacer
arrancar e motor.

+ Siempre haga los ajustes de altura de las
ruedas antes de hacer arrancar su
segadora. Nunca trate de hacer ésto
mientras qua el motor esté funcionando.

« Biegue siempre durants el dia o con buena
luz artificial.

OPERACION:

Mantenga sus ojos vy suU msnte en la
segadora y en el area que se esta corfando.
No permita que ofros intereses lo distraigan.

» No corte césped mojado o resbaloso. Nunca
cora mientras esté operando su segadora.
Siempre aseglrese de mantener el squilibrio
~ mantenga el mango agarrado firmements y
camine.

+ No ponga las manos o los pies cerca odebajo
de las partes rofatorias. Manténgase alejado
de la abartura de descarga en todo momento.

» Siempre pare el molor cuando se vaya
ocuando no esté usando su segadora, ©
antes de atravesar las entradas para aulos,
los senderos, caminos v dreas cublerias de
ripio.

» Nunca dirija la descarga del material hacia los
espectadores ni parmita a nadie cerca de la
segadora mientras la esté oparando.

< Antes de limpiar, inspeccionar o de reparar la
segadora, pare el motor y esté
completamente seguro de que la cuchilia y
que lodas las partes que se mueven se
hayan detenido. Luego, desconecte sl
alambre de la bujia y manténgalo algjado de
ésta para evitar el arranque por accidents.

» No continie hacisndo funcionar su segadora
si lo pega a un objeto exirafic. Siga el
procadimiento descrito anteriorments, luago
repare cualquier dafic antes de volver a
arrancar y de operar su segadora.

« No cambie los ajustes del regulador o
hagaque el motor ande a una velocidad
excesiva. Se pueden producir dafios en el
motor y | esiones personales.

» No opere su segadora si vibra fuera de lo
normal. La vibracidn excesiva es una
indicacion de dafio; pare el motor, revise sn
forma segura la causa de la vibracion y haga
las reparaciones segin sea necesario.

« No haga funcionar el motor en
recintoscerrados. Los gasses de escaps son
peligrosos.

« Nunca corte el césped tirando la segadora
hacia usted. Siegue a través de la cara de las
pendientes, nunca hacla arriba o hacia abajo

pues puede perder el equilibrio. No siegue
pendientes demasiade empinadas. Tenga
cuidado cuando opere la segadora en termeno
disparejo o cuando cambis de direccion —
mantsnga un buan equilibrio.

* Nunca apere la segadora sin las
protecciones adecuadas, las planchas, sl
racogedor de césped y olros dispositives de
saguridad en su lugar.

MANTENIMIENTOY
ALMACENAMIENTO:

+ Revise la cuchilla y los pemos de montaje del
motor a menudo, para asegurarse qus estan
apretados en la forma adscuada.

+ Revige todos los pemos, tuercas y tomillos a
intervalos fracuentes, para verificar si estan
apretados en forma adecuada, y
gsegurarseque ia segadora se encuentra en
condiciones de funcionamienic saguro.

« Manienga todos los dispositivos de seguridad
an su lugar v listos para funcionar.

« Para reducir el peligro de incendio, mantenga
el motor sin césped, hojas y grasa o aceita
en B8Xceso.

+ Revise el recogedor de césped a menudo
para verficar si hay deterioro y desgaste y
cambie las boleas desgasladas, Use
solamente las bolsas de repuesto
recomendadas por ef fabricante de su
segadora o que cumplen con las
especificaciones de éste.

+ Siempre mantenga una cuchilla afilada en su
sagadora.

+ Siempre permita que el mofor se enfrie antes
de guardarla en cualquier recinto cerrado.

» Nunca guarde la segadora con combustible
en el estangus dentro de un edificio en donde
{os gases pusden alcanzar una llama
expuesta o una fuente de ignicién, tal como e}
calentador de agua, ia estufa de calsfaccion,
la secadora de ropa, slc.

Busque este simbolo que sefiala las
pracauciones de seguridad de impor-tancia.
Quisre dedir — [jATENCIONI |j{ESTE
ALERTOIM! 8U SEGURIDAD ESTA
COMPROMETIDA.

&PRECA&C!C}N: Siempre desconacte el
alambre de la bujfa y pbngalo donde no pueda
entrar en contacto con la bujla, para evitar el
arrangue por accidente, durante la preparacion,
el fransporte, el ajuste o cuando s6 hacen
raparacionss.

&PRECAUC&@&: Es conocido por el Estado
de California que los gases de escape dsl motor
de este productor contienen quimicos los
cuales a clertos niveles, pueden ocasionar,
céncer, defectos de nacimiento, v ofros dafios
al sistama reproductivo.
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Eslos accesorios estaban disponibles cuando se produjo

la segadora. No son facilitados junto al

cortacesped. Estan disponibles en la mayoria de las tiendas de Sears y en los centros de serviclo. La
mayoria de las tiendas Sears lambién pueden mandar a pedir partes de repuesto para usted, si les
proporciona el nimero del modelo de su segadora. Algunos de estos accesorios 1al vez no se apliquen a

su segadora.
RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

S§—

DESVIADOR DE RECORTES
PARA SEGADORAS CON DESCARGA TRASERA

JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA

ESTABILIZADORES

RECOREDOR
PARA
SEGADORAS
CON DESCARGA
TRASERA

REGOREDOR 4 —
PARA,
SEGADORAS
CON DESCARGA
LATERAL ENVABES
DE GASOLINA

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

® @

SH.ENCIADORES

' ADAPTADURES .
CORREAS CUCHILLAS DE CUCHHLA RUEDAS

Lea estas instrucdones y este manual
completaments antes de tralar de montar U operar
su segadora nueva.

IMPORTANTE: Este corlacésped viens SIN
ACEITE O GASOLINA en &l motor.

Su segadora nueva ha sido montada en fa
fabrica con la excepcidn de aquelias parles
que se dejaron sin montar por razones de
envio. Todas las partes como las tuarcas, las
arandslas, los pernos, elc., que son
necesarias para completar el montaje han side
colocadas en la bolsa de partes. Para
asegurarse que su segadora funcione en
forma segura y adecuada, todas las partes y
los articulos de ferreteria que se monten
fienen que ser apratados seguramenie. Use
las herramientas correctas, como sea
necesario, para asegurar que se aprieten
adecuadamente.

PARAREMOVER LA SEGADORADE
LA CAJADE CARTON

» Remueva las parles suellas que se incluyen
con la segadora.

19

» Corle las dos esquinas de los extramos de la
caja de cartdn y tienda el panel del extremo
plano.

Remueva fodo el malerial de empaque, exceplo
la cufia enfre ef mango supsrior vy & inferor, yla
cufia que sujeta la barma de los control que
exige la presencia del operador junio con el
mango supsrior.

Haga rodar la segadora hacia afuera de la caja
de carién v revisela cuidadosamente para
verificar si todavia queden parles sueltas
adicionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA

PARADESDOBLARELMANGO

IMPORTANTE: Desdoble sl mango con
cuidado para no pinchar o dafiar los cable de
controt.

+ Levante los mangos hasta que la ssccion
del mango inferior se asegure en su lugar,
en la pesicion para segar.

Remueva la cufla protectora, levants la
seccion del mango superior hasta su lugar
en el mango infsrior, y apriele ambas
manillas del mango.
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+ Remueva la cufa del mangoe que sujela la PARAINSTALARLOSACCESORIOS

barra de los control que exige la presencia o souadom fue enviada lista para usarse como
del operador junto con el mango superior. una acolchadora de capa vegetal. Para convertiria
« El mange de la segadora puede ajustarse de Modo que pueda ensacar o descargar

segin le acomode para segar. Refiérase a Refidrase a “Para Converiir la Se b
u " ; gadora” in fa
AJUSTE DEL MANGO" en la Seccion de secoién de este manual,

Servicio y Ajustes de este manual.

Barra de control que exiga la presencia
del operador

Mango supetior
Levantar

20
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FAMILIARICESECONSUSEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUENO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA. Compare las ilustraciones con su segadora para familiarizarse con la ubicacién de los
diversos controles v ajustes. Guarde este manual para referencia en el futuro.

Estos simboles pueden apareser sobre su segadora o en la literatura proporcionada con el
producto. Aprenda y comprenda sus significados.

A O v\ EE ©

ATTENGION O MOTOR MOTOR  RAPIDO LENTD EQTRANﬁi} CUM-  ACEITE  PELIGRO GUARDE LAS
ADVERTENCIA ENCENDIDD APAGATO BUSTIBLE MANDS Y LOS PIES LEXOS

Barra de contro! que exige la
prasencla del operador

Cable de control de la
velacidad del motor

Cordbn T |
arrancador

Maniiia del mango

Tapa del rellenode la
gasoling

Cebador

Recogedor del

césped Filiro del alre

Tapa del deposito de acelte de!
motor con varilla indicadora de
nivel

Ajustador de ia rueda (en
cada rueda)

Puerta de la
geolchadora

IMPORTANTE: Este cortacésped viene SIN
ACEITE © GASOLINA en el motor.

CUMPLE CON L.OS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Las segadoras a motor, que se conducen desde la parte de afrés, rolslorias, Sears, cumplen con los
esténdares de seguridad del American National Standards Institule y de la U.S. Consumer Product
Safety Commission. La cuchilla gira cuando el motor esta funcionando.

Barra de control que exige ia presencia del Cebador- bombea combusiible adicional desde
operador— fiene que sujetarse abajo, junto conel gl carburador al cllindro para uso cuando se
mango, para hacer arrancar el motor. Suéliela para  necesifa hacer amancar un mofor frlo,

parar el molor. Cordon arrancador—se usa para hacer arrancar
el motor.
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2% La operacion de cuaiquier segadora

~_§ puede hacer que salten objetos
s exlrafios dentro de sus gjos, lo que
puede producir dafics graves en éstos. Siempre
use antecjos de seguridad o proteccidn para los
ojos mientras opere su segadora o cuando haga
alustes o reparaciones. Recomendamos una
mascara de seguridad de visibn amplia, para uso

espejuelos o anteojos de seguridad estandarte.

COMOUSAR SUSEGADORA
VELOCIDAD DELMOTOR

La velocidad del motor se establecio en la
fabrica para un rendimiento 6ptimo. La
velocidad no se puede ajustar.

CONTROL DEZONA DEL.MOTOR

PRECAUCION: Las regulaciones federales
exigen que se Instale un control para el motor
en esta segadora para reducir & un minimo el
riesgo de lesionarse debido al contacto con la
cuchilla. Por ningin motivo trate de eliminar la
funcién del control del operador. La cuchilla gira
cuando el motor esté funcionando.

» Su segadora viene equipada con una barra de
control que exige la presencia del operador, lo
que requiere que el operador esté delrés del
mango de la segadora para hacerla arancar y
operara,

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

+ Levanie las ruedas para el corle bajo y bajs las
ruedas para &} corte allo.

» Ajusis la altura de corte para que se acomods a
sus requisitos. La posicion del medio es fa mejor
para la mayorfa de los céspedes.

» Para cambiar la altura de corle, empujs la
palanca del ajustador hacla la rueda. Mueva la
rueda hacia armba o hacia abajo de modo qus
se acomode a sus requisitos. Aseglrese que
todas las niedas queden igualments ajustadas.

AVISO: El gjustador esta correctamente

colocado cuando las orejas de la placa estén

inseriadas en e! agujero del mango. También, los
ajustes de 9 posiciones (si equipado) permiten que
el mango pueda ser movido entre las orejas de la
placa.

Para un corte allo, baje Orejas de Ia pEa

tas ruadas &

Para un corle bajo, levante las ruedas

PARA CONVERTIR LASEGADORA

Su segadora fue enviada lista para usarse
como acolchadora de capa vegelal. Para
convertirla a una operacion de ensacado o de
descarga:

SEGADORAS CONDESCARGA
TRASERA

» Levantar la puerta trasera de corlacesped y
colocar los ganchos del armazén de la
recoleciora de hisrba en los pasadores del
quicic de la pueria.

+ Para pasar a la oparcalon de acolchamiento,
remover la racolectora de hierba y cerrar la
pusria trasera.

Q)
Pasador
del quicio

SEGADORAS CON DESCARGA
LATERAL

» La pueria trasera tiene que astar cerrada.

» Abra la proteccion contra la descarga y
instale of desviador de contra la descarga
debajo de la proteccion como se muestra.

+ La segadora asta lista para la operacién de
la descarga.

+ Para converfir a la operaclon de ensacado o
de descarga, el desviador de la descarga
deba ser remavido y la proleccidn contra la
descarga debe eslar cerrada.

PASOS SIMPLES DE RECORDAR
CUANDOC CONVIERTA SU SEGADORA

PARA ACOLCHAMIENTO -

» Puerta trasera cerrada.
« La pueria de la acolchadora cerrada.

PARA ENSACAMIENTO TRASERO -

« Recogedor del césped instalado.
» La puerta de la acolchadora cerrada,

PARA DESCARGA LATERAL-

* Puerla trasera csrrada.
+ La proteccién contra la descarga lateral
instalada.

&PRECAUCIC)N: No poner en marcha el
corlacésped si la puerta lrasera no esté
cerrada o la recolaciora de hierba adecuada no
esté colocada. Nunca trate de operar la
segadora cuando se halla removido la pueria
trasera o cuando se ha removido a puerta
trasara o cuando esid un poco abierta.

Puartadela
acoichadora
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Abra la puerta
de la descarga

Dasviadordae la
descarga

ANTES DEHACERARRANCAREL
MOTOR
ACEITE

$u segadora fue enviada sin aceite en of motor.

+ Asaglrese que la segadora esté nivelada y que
el &rea alrededor del depdsito de aceite esté
limpia.

+ Reueva el lapa del depdsito del acelte con la
varilta indicadora de rivel y rellens hasta la linea
de lleno en é&sta.

Aviso: Permitir quel aceite se asienls bien an el

molor para leer blan su nivel,

+ El motor puede contener 20 oz. de nafia. Para
el tipo y la calidad vea “MOTOR" en la seccitn
de las *Maintenance " en este manual.

+ Vacle el aceite lantamente. No lo llene
demasiade.

+ Reviss el nivel del aceile anfes de cada uso.
Agregue aceite st es necesario. Liene hasta la
linea de lleno en la varilia indicadora de nivel.

« Para leer el nivel adecuado, apriele la tapa del
deposito de aceite det molor cada vez.

« Vuelva a instalar la lapa del depdsito del aceite v
apriélela.

+ Cambie el aceite después de 25 horas de
operacion o una vez por temporada. Puede
necesitar cambiar el aceite més a menudo
cuando las condiciones son polvorosas o
sucias.

Tapa del deposito de

avalte con varilia

indicadora de nivel

Tapa del reflenador de
gasolina

GASOLINA

» Llene el sslangue de combustible. Use gasolina
regular, sin plomo, nusva y fimpia con el minimo
de 87 oclanos. No mezcle el aceite con la
gasciina. Para asegurar que la gascling utilizada
sea fresca compre eslanques los cuales
puedan ser utilizados durante los primeros 30
dias,

ADVERTENCIA: La expariencia ha indicado

quse los combustibles mezclados con alcohol

(conocidos como gaschol, o el uso de stanol o

metanol) pueden atraer la humedad, la que

conduce a la separacién y formacién de éacidos
durante el almacenamisnio. La gasolina acidica
puade dafiar el sistema del combustible de un
mofor durante el almacenamiento. Para evitar
los problemas con el motor, se debe vaciar el
sistema del combustible antes de guardarlo por
un perfodo de 30 dias o més. Vacle el eslanque

del combustible, haga arrancar el motor y

hégalo funcionar hasta que las lineas dsl

combustible y el carburador quedsn vaclos. La
préxima temporada use combustible nusvo. Vea
las Instrucciones Para El Almacenamienic para
mas informacidn. Nunca use productos de
limpieza para el motor o para el carburader en
¢l estanque del combustible pues se pueden
producir dafios psrmanentes.

PARAHACERARRANCAREL
MOTOR

+ Para hacer amancar un motor fric, empuje el
cebador cinco (5) veces antes de tratario.
Empuje firmemente. Esle paso normalmente no
es necesaric cuando se hace arrancar un
mofor que ya ha estado funcionando por unos
cuanios minutos.

* Sujels la barra de confroles que axigen la
presencia de! operador abajo en el mango y tire
el mango dsl amancador rapidaments. No
parmila que el cordén arrancador se devuelva
abruplaments.

+ Para parar sl motor, suelte la bama de controles
que exigen la pressncia del operador.

AVISO: En climas mas frios puede gue sea

necesaric repelir los pasos del cebado. En

climas més calurosos el cebar demasiado
puede producir o ahogo yel molornovaa
arrancar. Si se shoga el moicr espere unos
cuantos minutos antes de tratar de hacerdo
arrancar ¥ no repita los pases del cebado.

23


https://manualsfile.com

CONSEJOS PARASEGAR

» Bajo dertas condiciones, fal como césped muy
alto, pueda ser necesario ¢l elevar |a altura del
corte para redudr el esfuerzo necesario para
empujar la segadora y para evitar sohrecargar
el mofor, dejando montones de recortes de
césped, Pueds que sea necesario reduck la
velocidad del recomido yfo haga funcionar la
segadora sobre el &rea por segunda vez.

Para un corle muy pesado, reduzea el ancho
del corte pasando parcialmente por encima del
iugar anteriormente coriado Y siegue
lentaments.

Para un mejor ensacado del césped y para la
mayaria de las condiciones de corle, la
velocidad del motor debe ajustarse a la posicion
de répido,

Los poros en los recogedores de césped de
tela pueden lfenarse con mugre ¥ polvo con el
uso vy los recogedores recaudaran menos
césped. Para evilar ésto, rocle el recogedor
con la manguera de agua regularments y déjslo
secarse antes de usario.

Mantenga la parte supsrior del motor, alrededor
del arrancador, despsjada y sin recortes de
césped v paja. Esto ayudara el flujo del aire del
motor y extenderd su duracidn.

CONSEJOS PARASEGARY
ACOLCHAR

IMPORTANTE: Para obtener el mejor
rendimiento manlenga la caja de la segadora sin
acumulacion de cesped y basura. Vea "limpisza"
on la seccion de “Manienimento " de este
manual.

+ La cuchilla acolchadora especial va a volver
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a cortar los recortes de césped muchas
veces, Y los reduce en tfamafio, de modo
que sl se caen en &l cdspad se van a
dispesar enfre éste y no se van a nolar.
También, el césped acoichado se va a
deshacer répidamente enfregando
substancias nutritivas para el cesped.
Siempre acolche con la velocidad del motor
(cuchilla) més alta, pues asl se oblendra Ja
major accion de recorte de las cuchillas.
Evite cortar el césped cuando esté mojado.
El césped mojado tiende a formar montones
e interfiers con la accidn de acelchado. La
major hora para segar el césped s
tamprano en la tarde. A esa hora éste se ha
secado v el drea racién cortada no quedara
expuesta al sol directo.

Para oblener los mejores resultados, ajuste
ia altura del corie de la segadora de modo
que ésta corte solamente el lercio supsrior
de las hojas de césped. En el caso de que el
césped haya crecido demasiado, puede ser
necasario el elevar la altura del corie
parareducir 8l esfusrzo necesario para
empujar la segadora y para evitar
sobrecargar el motor, dejando montones de
racortes de césped. Para un acolchamiento
muy pesado, reduzca el ancho del corle
pasando por encima del lugar anteriormente
sortado y siegue lenlaments.

Ciertos tipos de césped y sus condiciones
pueden exigir que un area tenga gue ser
acolchada por segunda vez para esconder
completamenis los recortes. Cuando se
haga el segundo corle, siegue atravesadoe o
en forma perpendicular a la pasada del
primer corla.

Cambie su patrén de corte de semana a
semana. Siegue de norle a sur una semana
y luego cambie de este a oasls la proxima
semana. Esto evitaré que el césped se
shrede vy cambie de direccién.
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PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

LLEME LAS FECHAS A MEDIDA
QUE COMPLETE 54 SERVICIO REGULAR

ClO

Revisar si hoy sujetadores sueiios

v
Limpiarinspecelonar el recogedor de
sésped (81 viens equipado) v

v
Limpiar ia segadora k/

Limpiar debalt do la cublosta de s frang-
mision {segadores eon poder propulsor}

Revisar fas correas vy las poleas impub-
sadag {segadoras con poder propulsor)

Revisar o/allar‘camblar la cuchilia

Tabla de fubricacion

PACUPGM®

Limpiar la baletlafrecargar
(segadoras con arrangue eldclico)

Revisar el nivel del aceile v

Carmbiar sl aceile del molor

vz

Limplar sf filico de alre

inspeceioner el sitenclador

¥z
v

Limpiar ofeamblar la bufla

A0-0=

v

Cambiar el carlucho de papel del filtro
de alre

v e

1 - Camblar mds a menudo cuando se opere baje carga pesada o en amblentes con altas lemperaturas
2 . Dar seivicio mas a menudo cuande se opers on condiciones sucles o poiverosas
3 - Cambie fas cuchillas mas 8 menude cuando slegue on lermenn arenoso

4 . Cargar por 48 hocas of fin de s termporada,

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de esta segadora no cubre los
articulos que han estado sujetos al sbusc o a la
negligencia del operador. Para recibir todo el valor
de la garantfa, el operador tiene que mantener la
segadora seglin las instrucclonss descritas en
este manual,

Hay alguncs gjustes gue se tienen que hacer en
forma periddica para poder mantener su unidad
adecuadaments.

Todos los ajustes en la seccién de Servicio ¥
Austes de este manual fienen que ser revisados
por lo menos un vez por cada temporada.

» Una vez al afio, cambie la bujia, limpie o cambie
&l elemeanto del fillro ds aire v revise si la cuchilia
esta desgastada. Una buijla nueva y un
slemento dei filtro de alre limplo/nuevo aseguran
la mezda de aire-combustible adecuada y
ayudan a que su molor fundions mejor y que
dure mas.

+ Siga el programa de mantenimiento en este
manual.

ANTES DE CADA USO

» Revise el nivel del aceite del motor.

+ Revise si hay sujetadores suelios.

LUBRICACION
Mantenga la unidad bien lubricada
(Vea la "TABIA DE LUEBRSCAC!(’)N").

TABLA DE LUBRICACION
(1) Ajustador de la rueda

(@ Puntal de
resorte del frang

@ Acells de motor

@ Blsagra de la

(D Clavilade montejedel — 5a0a trasera

puntal del mango

(@ Rodie el lubricante

Aclete de molor de SAE 30. refierase
a la seccion da MANTENIMENTG en
MOTOR®

IMPORTANTE: No acsite o engrase los
rodamientos de la rueda de plastico. Los
lubricantes viscosos atraeran poive v mugre, lo
que acoriara la duracion de los rodamientos
aulolubricantes. Si cree que tienan que
lubricarse, use solaments un lubricante lipo
grafito, de polvo seco in forma moderada.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMEROC DE MODELO 917.388280

NUMERQ DE SERIE

FECHA DE COMPRA

CABALLOS DE FUERZA: 6.0

CAPACIDAD Y TIPO 1.5 Cuartos

DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO

TIPO DE ACEITE:
(API-SF/SH/SG)

SAE 30 (sobre 32°F)
SAE 5W-30 {debajo 32°F)

CAPACIDAD DE ACEITE:

20 oz. de capacidad

BUJIA (ABERTURA: .030")

CHAMPION RJ18LM O J18LM

TOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION: .004 - .008
DESCARGA: .004 - .008

SENCENDIDO DE ESTADO

SOLIDO ABERTURA DE AIRE: 0125 IN.

TORSION DEL PERNC

DE LA CUCHILLA: 35-40 FT, LBS.

« El numéro del nodelo y el de serie se encuenfran en la calcomania adjunta a la parte
trasera de la caja de la segadora. Debe registrar tanto el numéro de serie come la fecha de
compra y mantengalos en un lugar seguro para refencia en el futuro.

SEGADORA

Siempre observe las reglas de seguridad
cuando haga el manienimianto.

LLANTAS

Mantenga las flantas sin gasolina, acsile o
substancias quimicas para control de
insectos que pusden dafar la goma.

+ Evite los tocones, las piedras, las grietas
profundas, los objetos afilados y otros
peligros que pueden dafiar a las liantas.

CUIDADO DE LACUCHILLA

Para obtener los mejores resullados, la
cuchilia de la segadora fisnen que mantenerse
afilada. Cambis la cuchilla doblada o dafiada.

PARA REMOVER LA GUCHILLA

» Desconecle el alambre de la bujfa y péngalo
en donde no pueda enirar en contacto con
ésta.

+ Haga descansar la segadora en su lado.
Aseglirese gue el filiro de aire y que el
carburador queden mirando hacia arriba.

+ Use un blogua de madera enire la cuchilla y
la caja de la segadora para evitar que la
cuchilia gire cuando se le quite &l pemo.

+ Proteja sus manes con guantes y/o
envuelva la cuchilla con una tela gruesa.

+ Ramueva el perno de la cuchilla girandolo en
el sentido contrario en que giran las manillas
del ralo}.

+ Remueva la cuchilia y los articulos de
farreteria adjuntadores (el pamo, la arandela
de seguridad y la arandela endurecida).

AVISO: Remueva el adaptador de la cuchilla y

ravise el cubo interior de la ranura del

adaptador de la cuchilla. La ranura tiene que
estar en buenas condiciones para que funcions
en forma adecuada. Cambie el adaptador si
estd dafiado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

» Ponga el adaptador de la cuchilla en el
cigushal del motor, Asegiivese que la ranura
del adaplador v que el chavetero del
ciguefial estén alineados.

+ Ponga la cuchilla en el adapiador de ésta
alinreando los dos {(2) agujercs en la cuchilla
con las salientes elevadas en e} adapiador.

+ Aseglrese de que el borde de salida de la
cuchilla {opuesto al bords afilado) esté hacla
arriba hacia el motor.

« Instale el perno de la cuchilla con la arandela
de seguridad v la arandela endurecida en el
adaptador de la cuchilla y el ciguefial.
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» Use un bloque de madera entre la cuchilla y
la caja de la segadora y apriete el permno de
la cuchilla girandolo en el senfido en que
giran las manillas del reloj.

» La torsién para aprefar recomendada es de
35 —~ 40 pies libras,

IMPORTANTE: EL PERNO DE LA CUCHILLA

ES CLASE 8 TRATADO A CALOR.

PARA AFILAR LA CUCHILLA

AVISO: No recomendamos el afitar la cuchilla -
pero si o hace, aseglirese de que quede
balanceada.

Se tisne que tener cuidado de mantenerla
balanceada. Una cuchilla que no esté
balanceada va & producir eveniualmente dafio
en la segadora 9 en el molor.

« La cuchilla puede afllarse con una fima o en
una rueda reciificadora. No frate de afilarla
mientras se encuentra en la segadora.

« Para revisar el balance de la cuchilla, clave
un ¢lavo en una viga o en Ia pared. Deje
alrededor de una pulgada de un clavo recto
expuesto, Ponga el agulero cenlral de la
cuchilia sobre la cabeza del clave. Sila
cuchilla esté balanceada debe permanecer
an fa posicién horizontal. Si cuaiquiera de los
extremos de la cuchilla se mueve hacia
abajo, afile el extremo pesadoe hasla que
ésta queds balanceada.

Adaptador ds 1a cuchilla Chaveters dal

clguenal

Pemode

gsd?pt.ador
Arandela de e la
seguidad  Abmneies o 00 98 cuchila
ahduraclda
RECOGEDORDECESPED

+ El recogaedor de césped puede ser rociado
con sl agua de la manguers pero tiene que
estar saco cuando se vaya a usar.

+ Revise su recogedor de césped a menudo
para verificar si estéd dafiado o deteriorado.
Se va a desgastar con el uso normal. Si se
necesita cambiar ef recogedor, cambielo
solamente por uno que sea aprobado por sl
fabricants. Dé e ntmero dal modslo de la
segadora cuando o ordens.
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MOTOR
LUBRICACION

Use solamente aceite de delergente de alta
calidad clasificado con la clasificacién SFSG o
5+ de servicio APL. Seleccions la calidad de
viscosidad SAE segun su temperalura de
oparacion esperada.

CALIDADES DE VISCUSIDAD OF 5AE

e i & T O [ HHy 100°
o aer 26" 30 e 1o 20° 3 40"
CAMA DE TEMPERATURA ANTICIPADA ANTES DEL PROXISD CAMBID DE ACEIE

AVISO: A pesar de que los aceites de
multiviscosidad (SW30, 10W30, elc.) mejoran el
arrangue en clima frio, estos aceites de
multiviscosidad van a aumentar el consumo de
aceite cuando se usan en temperaturas sobre
32° F. Revise el nivel del acelte del motor mas a
menudo, para evitar un posible dafic en sl
motor, debido g que no fiene suficients aceite.
Cambie el aceile despuss de 25 horas de
operacidn o por lo menos una vez al afio si la
segadora se uliliza menos 25 horas el afio.

Revisa el nivel del aceite del cérter antes de
arrancar el motor y después de cada cinco (5)
horas da usc continuado. Apriete el tapén del
aceite en forma segura cada vez que revise el
nivel del aceite.

PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL
MOTOR

AVISO: Antes de inclinar la segadora para
drenar el aceite, drene el tanque de combustible
haciendo corrar el motor hasta que el fanque
esté vacio.

» Desconecte el alambre de la bujla v pongalo
de modo que no pueda enfrar en contacto
con ésta.

« Remueva la tapa del depdsito del aceits;
déjela a un lado en una superficie limpia.

» |ngline la segadora y hagala descansar en
su lade y drens ef aceite en un envase
adecuado. Mueva |a segadora de alras para
adelante para remover fodo el aceite que se
haya quedado atrapado dentro del motor.

+ Limpie todo &l aceite derramado en la
segadora y en al lado del motor.

« Llena ¢ motor con aceite. Liénelo sclamente
hasta la {[nea de "LLENG” (FULL) en la
varilla indicadora de nivel. NO LO LLENE
DEMASIADO.

+ Vuelva a poner la tapa en el depésito del
aceite.

+ Vuelva a coneclar el alambre de la bujla a

i%

Envasa
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FILTRO DE AIRE

Su motor no funcionard en forma adecuada y
puede sufrir dafios si se usa un filtro de aire
sucio.

Cambie el fillro de aire cada afio, y més a
menudo si siega en condiciones muy
polvorosas o sucias. No lave el filiro de aire.

PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE

» Remueva e filtro de aire giréndolo en ol
sentido contrario en que giran las manilias
del reloj, hasta el tope, y retirelo del coliar.

» Remusva el filtro de la parte interior ds la
cubieria.

» Limpie la parle interior de la cubierta y el
coliar para remover toda acumulacion de
mugre.

« inserte el filtro nuevo en la cublerta.

» Ponga la cubieria del filtro de aire dentro del
collar alineando ia oreja con la ranura.

+ Empuje la cubierta hacia adentro y girela en
el sentido de las manillas del reloj para
apretaria.

Collar  Aprazadera o SG;;% :; 8l

; NG contrario a las

@ R oy manilias del
JEREESN ‘ relo} para
N BN remover
Ranura p Gire en al
zentido de las
Fittode  Orel2 manillas dal ralo]
alre para apratar

Cublarta del filtro ds
alra

SILENCIADOR

Inspeccione y cambie el sllenciador si esté
corroldo pues producir un peligro de incendio
y/a dafio.

BUJIA

Camble su bujla cada afio para hacer que su
riotor arranque mas facilmente y funcione
major. Ajuste la absriura de la bujfa en 0,030
pulgada.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para obtener &l mejor
rendimiento, mantengala caja de la segadera
sin acumulacién de césped y basura.

Limpie la parte de abajo de su segadora
despues de cada uso.

&F’RﬁcAU&éN: Desconecte el alambre de
la bujia y péngalo en donde no pueda entrar en
contacto con ésta.

+ Limple la parte Infarior de su segadora
raspandola para remover la acumulacion de
césped y basura.

+ Limpie el motor a menudo para evilar que se
acumule la basura. Un motor tapado
funeiona mas caliente y se acorla su
duracion.

+ Mantenga las superficies acabadas y las
ruedas sin gascling, aceite, elc.

+ No recomendamos el use de una manguera
de Jardin para limpiar la segadora a mencs
que el sistema eléctrico, el sitenciador, el
filtro de aire v el carburador esién {apados
para evilar que les enlre el agua. El agua en
el motor puade acortar la duracién de éste.

&PRECAUC:!{)N: Antes de dar calquier

sarvicio o de hacer ajustes:

+ Suslie la barra de control y pare el motor.

+ Asegirese que la cuchilla y qus todas las
partes movibles se hayan detenido
complatamente.

+ Desconecle el alambre de la bujia y pongalo
en donde no pueda entrar en contacto con
ésta.

SEGADORA
PARAAJUSTARLAALTURADE
CORTE

Vea ‘PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE"
en la saccién de Operacion de este manual.

DESVIADORTRASERO

Se proporciona un desviador trasero, adjunto entre
las ruedas fraseras de su segadora, para reducir
a un minimo la posibilidad que objetos sean
lanzados hacia afusra de la parte trasera de la
segadora, en la posicidn en donde se encuenira el
operador. Si se dafia el desviador deba cambiarse.

PARAAJUSTAR EL MANGO

El mango puede ser montado a una posicion

alta o baja. Los agujeros de montajs en &l

mango inferior estan fuera del centro para

levantar y bajar el mango.

+ Remusva el mango superior ¥ todas las
partes atadas al mango infarior.

» Remueva las clavijas de horquilla de la
clavija de montaje del puntal del mango.

« Apreite el mango inferior hacia dentro para
removaeric de las clavijas de montaje.

28


https://manualsfile.com

» (Gire el mango inferior por encima para
levantar ¢ bajar el mango.

« Vuelva a montar las clavijas de horquilla por
encima de las clavijas ds montaje.

+ Vuelva a montar el mango superior y todas
las partes removidas del mango inferior.

Mango Inferior

MOTCR
CARBURADOR

Su carburador tiens un chorro principal fijo no
ajustable para controlar la mezcla. 8t su motor
no asta funcionando en forma adecuada
debido a problemas que se sospecha vienen
del carburador, lleve su segadora a un centro
de servicio autorizado para repararia y/o
ajustaria

IMPORTANTE: Nunca manipules el reguador
del motor, el que ha sido sjustado en la fagrica
para la velocidad del motor adecuada. pusde
ser poligroso hacer funcionar &l motor & una
velocidad por sobre el ajusie de alta velocidad
de la fabrica. 8i cree que la velosidad alia
regulada del mofor necesita ajuste, pongase en
contacto con centro/departmanto de senvicio
autorizado mas cerano, el que cuenta con el
equipdo ade cuado y la experiencia para hacer
los ajustes necesarios.

VELOCIDADDEL MOTOR

{.a velocidad del motor ha sido ajusiada en la
fabrica. No trate de aumentar la velocidad del
molor pues se¢ pueden produdir lesionss
personales. Si cree que el motor esté
funcionando demasiado rapido o demasiado
fenlo, lleve si segadora a un centro de
servicio autorizado para repararia o ajustaria.
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Inmediatamente prepare su segadora para el
almacenamiento al final de cada temporada o si la
unidad no se va a usar por 30 dias o més.
SEGADORA

Cuando se va a guardar la segadora por clerto

periodo de tiernpo, limpiela culdadosamente,

remusva foda la mugrs, la grasa, las hojas, efc.

Guérdela en un area limpla y seca.

» Limpie toda la segadora (Vea "LIMPIEZA” en la
seccion de Mantenimento de este manual}.

+ Lubriquela seglin se muestra en la seccitn de
Mantsnimenio de este manual.

+ Aseglrese de que fodas las tusrcas y clavijas y
todos los pemos vy tomillos estén apretados en
foma segura. Inspeccions las paries que se
rueven para verificar si estén dafiadas,
quebradas o desgastadas, Cambielas si es
necesario.

» Retoque todas las superficies que estén
oxidadas o con la pintura picada; use una lja
anles de pintar.

GO

Pusede doblar el mange de su segadora para

almacenarla.

+ Apriets los extremos inferiores del mango
inferior entre si hasta que e mango inferior
quede separado del puntal del mango, luego
muévalo hacia adslante.

» Suells los pernos de mentaje del mango
superior lo suficiente como para permitir que
el mango superior se pueda doblar hacia
alras.

IMPORTANTE: Cuando doble el mango para el

almacenamionto o ol transporie, asegurese que

lo doble segun se muesira o puede danar los
cables de control.

» Cuando prepare sus mangos a partir de la
posicién de almacenamiento, el mango
inferior automaticaments se asegurara en la
posicion para segar.

Barra de control que exige la

prasencla del operader Vi ‘},
Mango suparior £ A
9&.“\% i
Doblar hacla adelante SR
para almacenar g “«,/} ’
ot

Mango inferior

Mango Infarior

Puntal dal
mango

Clavaljade
horelila

“MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE
IMPORTANTE: Es importanie evilar que se
formen depositos de goma en partes
fundamentales del sistema de combustible tales
come el carburador, i filtro del combustibls, la
manguera del combustible o en el estanque
durante el almacenamiento. La experincia
tambisn endica que los combustibles Mezclados
con alechol (conocido como gasohol o gue
fienen stanol o metanol) pueden atraer humedad,
lo queconducs a la separacion Y a la formacion
de acidos durante el almacenamisnto. La
gasolina acdica puede danar el sistema de
combustible de un motor durante el pericdo de
almacenamiento.

+ Drene ol estanque de combustible.

« Haga arrancar ¢l motor y déjelo funcionar
hasta que las lineas del combustible y ol
carburador estén vaclos.

» Nunca use los productos para limpieza dsl
carburador o def motor en el estangue de
combustible pues se pueden producir dafios
parmanentes.

+ Use combustible nusve la proxima temporada.

AVISO: E! estabilizador de combustible s una

alternafiva aceptable para reducir a un minime la

formacién de depdsitos de goma en el combus-
tible durante el periodo de almacenamiento.

Agregue estabilizador a la gasolina en el

estanque de combustible o en el envase para el

almacenamiento. Siempre siga la proporcion de
mezcla que se encuentra en el envass del
estabilizador. Haga funcionar el motor por lo
menos 10 minutos después de agregar el
sstabilizador, para permitir que esie llegus al
carburador. No drene la gasolina del estanque de
pasolina y ef carburador si se esta usando
astabilizador de combustible.

ACEITEDEL MOTOR

Drens el aceile {con el motor calients) v
cémbislo con aceite de motor limpio. (Vea
"MOTOR" en la seccion de Mantenimento de
este manual)

CILINDRO

« Remueva la bujia,

» Vacie una onza ;29 mi) de aceite a través del
agujero de la bujfa en el cilindro.

+ Tira la manilia de arrangue lentaments unas
cuantas veces para distribuir el aceits.

* Vuelva a montar la nueva bujla.

OTROS

. N{: guarda la gasolina de una temporada a la
otra.

+ Cambie el envase de la gasolina si se
empieza a oxidar. La oxidacion y/o la mugrs
en su gasolina produciran problemas.

+ i es posible, guarde st unidad en un recinto
cerrado v cubrala para protegeria contra el
polvo ¥ |z mugre.

« Cubra su unidad con un forro protector
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adecuado que no retenga la humedad. No
use pléstico. El plastico no puede respirar, o
que permite la formacitn de condensacion, lo
que producira la oxidacién de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora
nientras el motor ¥ las areas de escape todavia
estan calienies.

ﬁpkﬁmue;éz\t: Nunca almacens la

segadora con gasolina en el estangue dentro de
un edificio en donde los gases pueden alcanzar
una llama expussta o una chispa. Permita que
se enfrie &l motor antes de almacenarla en
algin recinto cerrado.

IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

hojas o basura debajo de
la segadora.

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
No arranca 1. Filtro de aire sucio. 1. Limpie/cambie il filtro de aire.

2. sin combustible. 2. Llens el estanque de combustible.

3. Combustible rancio. 3. Drene el estanque vy vuelva a llenario
con carnbustible limpo v nuevo.

4. Agua en el combustible. [4. Drens el eslanque de combustible y
el carburador y vuelva a llenar el
estanque con gasolina nueva.

5. Alambre de la buljia 5. Conecte el alambra a la buliia.

desconectado.

6. Buliamala. §. Cambie la bujia.

7. Chucilla susita 0 adapt- |7. apriste el perno de la cuchilla o
ador de fa cuchilia camble el adaptador de la cuchilla.
quebrado.

8. Barra de control en la B. Presione la barra de control hacia
posicion suelta. el mango.

9. Barra de control defect- |9 Cambie la barra de control.
uosa.

Falta de fuerza 1. Parle trasera de la caja/ |1. Ajuste a la posicion de
cuchilla de la segadora “Corte mas alto.”
arrastrandose en el
cespad pesado.

2. Esta cortande mucho 2. Ajuste a la pusicion de
cespad. “Corte mas alto.”

3. Filtro de aire sucio. 3. Limie/cambie &l filtro de aire.

4. Acumulacion de cesped, |4. Limple la parie inferior de la
hojas y basura debajo caja de la segadora.
de ia segadora.

5. Demasiado aceite en 5. Revise el navel del acsits.
el motor.

6. Velocidad de recorrido 6. Corte a una velocidad de rcorrido
demasiado rapida. Mas [enta.

Mal corie~ 1. Cuchilla desgastada, 1. Cambie la cuchilla. Apriels el perno

desparajo doblada o suelta. de la cuchitla.

2. Altura de la ruedas 2. Ajuste todas la ruedas a la misma
disparela alura.

3. Acumulacion de cesped, |3. Limpie la parte ingerior de la cajade .

ia segadora
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Vibracion excesiva

1.

Cuchilla desgasiada,
doblada o susita.

. Cambie la cuchilia. Apriate &l perno

de la cuchilia.

mango no adecuada
para usied.

2. Ciguenal del motor 2. Pngase en contacto con su centro de
doblade. serviclo auvtorizado mas cercanc.
Corden arrancador 1. El freno del volante del 1. Presions ia barra de control hacia el
dificil de tirar motor esta aplicado rnango superior antes de tirar
cuando se susita ia &l cordon arrancador.
barra de control.
2. Ciguenal del motor 2. Pongase en contacto con su centro
doblado de servicio aulorizado mas cercano.
3. Adaplador de la cuchilla  |3. Cambie el adaptador de la cuchilia.
quebrado.
4. La cuchilla ds arrstra en  |4. Mueva la segadora a un lugar en
el cesped. donde el cesped ha sido corfado 0 &
una Superficie firma para hacer
arrancar & motor.
Recogedor de 1. Altura de corle 1. Eleve la aitura de corts.
cesped no se llena demasiado baja.
{si Viene epuipado) | 2. Levantamiento de la 2. Cambie las cuchilias.
cuchilla desgastado.
3. Recogedor sin ventila- 3. Limpie ef racogsdor de cesped.
cion de aire
Dificel de empujar 1. El cesped esta demasiado}1. Eleva la allurade corle.
alto o la altura de la rueda
demasiado baja.
2. Parle trasera de la caja/ |2, Elevs la parls trasera de la caja
cuchilla de la segadora de la segadora (1) un lugar mas alto.
arrastandose en e
cesped.
3 Recogedor de cesped 3. Vadls ol recogedor de vesped.
demasiado lieno.
4. Psicion de la altura del 4. Ajusie la altura del mango de modo

que ls acomods
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143,996004
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 143.996004

KEY PART

NOQ.

i

IO R GO N .5 [ e
© m-~oanll Pra SO

PG wa
coo

41

1560

NG*

37266
26727
33734
36587

36778
365568

36604
28277
30688
348389A
31338
651018

36281
32800
36778
40004
40008

38070
368071

40006
40007
20381
36777

32610A
27241
36778
29914
35261
34311E

305672
28833
27897
305674A
30590A
30591

30588A
850488
811004
611112
650815
650816
344438
610118
651007

37047
36787
35825
37288

37289

B6021A
35385

31672
31673

151A 40017

DESCRIPTION

Cylinder (Incl. 2,20 & 150}
Dowel Pin

Breathsr Elament

Breather Ass'y. {incl. 6 &
12A)

Breather Tube

?g%ather Cover & Tube {Incl,

)
Breather Tube Elbow
Washer
Governor Rogd {Inch 14)
Governor Lever
Governor Lever Clam
ggr.aw, Torx T-16, 8-32 x 19/

Extension Spring
Clf Seal
Crankshaft
Piston, Pin & Ring Set (3td.}
Piston, Pin & Ring Set
010" 08)

istort & Pin Ass'y. (8id.)
incl. 43)

iston & Pin Ass'y. (010"
0Ss)
(Incl.43)
Ring Set &sw.)
Ring Set {010 0O3)
Piston Pin Restalning Ring
glg}nnwting Rod Ass'y. {Incl.
Connecling Rod Bolt
Valve Lifter
Camshaft (MCR)
Oll Pump Ass'y.
Mounting Flange Gasket
Mczuntin% Flangs (incl. 72
thru B3,306)
Oif Drain Plug (Incl. 73)
Draln Plug Gasket
Ol Seal
Govarnor Shaft
Washer
g%%vernar Gear Ass'y. {Inch.
Governor Spool
Screw, 1/4-20 x 1+1/47
Flywhes! Key
Fiywhesl|
Balleville Washer
Flywhes! Nut
Solid Stats Ignition
Spark Plug Cover
Screw, Torx T-15, 10-24 x
15/18"
Ground Wire
Cylinder Head Gaske
Cylinder Head
?g?aust Vaive (Std.} (Incl.

intake Valve (Std.) (incl.
151

Soraw, 5/16-18 x 1-1/2"
Resistor Spark Plug
(RJ19LM

Valve Spring

Valve Spring Cap
Intake Valve Seal

KEY
NO.

168
172
174
178
182
184

185
188
189
181

195
207
218
223
224

238
241
248
250
260
281
262
275
277
285
287
280
282

300
301
306
306
307
309
310
313
325
J70A
370C
370K
380

400
416
417

900
960

PART
NO.

36783
367084
30200
29752
5201

26756

36785
32683
650839
36559A

810873
34336
33086
860451
36786
6650632
34338
35767
35068
35065
36880
30200
650831
36780A
660088
35000A
650026
20774
26460
28763
36918
36248
35647
36986
35489
850562
35648
34080
37152
36261
37189
36695
640174
5890737
367928

36085
650821

*

DESCRIFTION

Valve Cover Gasket
Valve Cover
Screw, 10-24 x 815"
Nut & Lock Washer, 1/4-28
Screw, 1/4-28 x 7/8°
Carburstor To Intake Pips
Gaskst
Intake Pipe
Governor Link
Screw, 1/4-20 x 3/8"
S.E. Brake Bracket (incl.
188)
Terminal
Throtlle Link
R.P.M. Adjusting Laver
Screw, 1/4-20 x 1"
Intake Pipe Gasket
Scraw, 10-32 x 48/64"
Air Claaner Gaskst
Air Cleaner Collar
Air Cleaner Filter
Alr Cleaner Cover
Blower Housing
Scraw, 10-24 x 9/16"
Scraw, 1/4-20 x 12"
Muffler
Scrow, 1/4-20 x 2-5M18"°
Starter Cup
Scraw, 8-32 x 21/64°
Fus| Line
Fusl] Line Clamp
Screw, 10-32 x 35/84"
Fusl Tank {Incl. 292 & 301)
Fusl Cap
Ol Fili Tubs
*0"-Ring
“C)"’Riﬂg
Screw, 10-32 x 1/2°
Dipstick
ggﬁwr&‘ﬁ
l

agﬁrégatiaﬁ Decal
Primer Decal
Starter Dacal
Carburetor (inol. 184)
Rawind Slarter
Gasket Set (incl. fems
Marked *)
Spark Arrestor Kit (incl.
417K Optional)
Screw, 10-32 x 1/2"
Optional)

eplacement Engine NONE
Replacement 5/B 750786A,
order from 71-898
RPM High 2900 {o 3200

NOTE: This engine could have been built
with 580694starter

NOTE: All component dimensions given
in U.S. inches 1 inch =254 mm
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.936004

=
m
-l

PART
NO. DESCRIPTION

840174 Carburstor (Incl. 184 of Engine Parls List)
631618 Throttls Shaft & Lever Assembly
831787 Throttls Return Spring
631184 * Dust Seal Washer
631183 * Dust Seal (Throtilsr
640070 Throflle Shutter
650606 * Shuller Screw
631807 Fuel Filling
651025 Throtile Crack Screw/ldle Speed Screw
630766 Tansion Spring
20 640018 idle Restrictor Screw
20A 640053 idle Rasfrictor Screw Cap
25 631867 Float Bowl
27 631024 * Float Shaft
28 632019 Float
29 631028 * Float Bowl "0O” Ring
30 631021 * inlet Needls, Seal, & Clip {Incl, 31)
31 631022 Spring Clip
35 36045A Primer Bulb/Relalner Ring
36 640080 Main Nozzle Tube
aB8A B32768 Carburstor Tube
37 832547 * "0" Ring, Main Nozzle Tubse
40 B4DITS High Spasd Bowi Nut
44  27110A Bowl Nut Washsr
47 630748 * Welch Plug, idla Mixture Well
48 631027 * Welch Plug, Atmosphsric Van
484 831027 * Welch Plu
60 6327860 Repalr kit gnct. ltems Markad*)

z
o

P e Y
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.996004

PART
NOC. DESCRIPTION

580694 Recoll Starier

§90598A  Spring Pin (Incl. 4)

580600 Washer

580608 Retainer

580601 Washer

590697 Braks Spring

580698 Starter Dog

590699 Dog Spring

£80700 quay & Rewind Spring
S8y,

£80695 Starter Housing Ass'y.
40 degree grommet

8590535 tarter Rope

- 98" X 5/64" diz.)
e, 13 580701 tarter Handle
-
e
e
i
KEY PART
NO. NO, DESCRIPTION

- BO0Q737 Rewind Siarter
3 590740 Retainer
6 590818 Starter Dog
7 690817 Do? Spring

590618A  Pulley & Rewind Spring
8

Asg'y
11 800687A  Starler Housing Ass’
4 degres grommet
12 590535 tarter Rope
éLaragth 08" x 8/64" dia.)
13 590791 tarler Handle
14 890760 Spring Clip
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For in-home major brand repair service:
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-MY-Homes" (1-800-469-4663)
Para pedir servicio de reparacién a domigcilio
1-800-676-5811

In Canada for all your service and paris needs call
Au Canada pour tout le service ou les pieces
1-800-665-4455

For the repair or replacement parts you need:
Call 6 am-11pm CST, 7 days a week
PartsDirects®
1-800-366-PART (1-800-366-7278)

Para ordenar piezas con entrega a domicilio
1-800-659-7084

For the location of a Sears Parts and Repair Center
in your area:
Call 24 Hours a day, 7 days a week
1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears Maintenance
Agreement or to inquire about an existing Agreement:

Call 9 am-5 pm, Monday - Saturday
1-800-827-6655

ome Centr“"

166877 Rev.2 07.26.89 VB Printed in U.S.A.
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